Viarmevaxlarenhet 10-10-1

KAP Vg

Anviandningsomride

Varmevéxlarenhet KAP ar avsedd fér installation
i fiarrvéarmeansiutna hus med krav pa viaxling av
fjarrvarmevattnet till husets radiatorkrets och tapp-
varmvatten.

KAP kan enkelt forses med elpanna i avvaktan pa
fiarrvarme. Harvid maste dock cirkulationspump
installeras i hetvattenkretsen.

Tappvarmvattnet dr dubbelvaxlat fran fjarrvarme-
vattnet.

Utforande

KAP ar uppbyggd i sk&p av vitlackerad stélplat.
Skapets nedre del ar utformat med ett rymligt
apparatrum dér ingdende komponenter ar l&tt at-
komliga genom en 800 mm hdg frontlucka med
magnetlds. Dessutom &r front- och sidoplatarna
latt avtagbara.

Nedtill i bakkant pa sidoplatarna ar 150 mm djupa
och 400 mm hoga slitsar upptagna for horisontell
rordragning. Skapets baksida medger dven verti-
kal rérdragning.

KAP levereras i standardutféorande med 4 st jus-
terbara fotskruvar med plastskydd.

Uppbyggnad

Varmevéaxlarenhet KAP innehéller vattenvarmare
av forradstyp med tappvatten- och radiatorvaxlar-
na sammanbyggda till en enhet. Forrddsbehallaren
ar invandigt belagd med dubbla skikt hdgelastisk
Iglasemalj.

Fiarrvirmevattnet genom den kombinerade védrme-
véxlaren regleras automatiskt av en termisk regu-
iator i returledningen.

Till skydd fér ingaende armatur &r ett rensbart fil-
ter monterat i fjarrvdrmevatinets tilloppsledning.
Vattentemperaturen till radiatorkretsen regleras
med manuell vridande shuntventil i enhetens appa-
ratrum,

Enheten kan dven levereras med monterad utrust-
ning fér automatisk reglering av radiatorkretsen.
Reglermotorn ar d& monterad pa shuntventilen.
Regulatorn monteras infalld i enhetens front.

I utgdende tappvarmvattenledning finns automa-
tisk blandningsventil.

TEKNISKA DATA

KAP &r isolerad enligt SBN 80 39:22 d. Placeras
KAP i utrymmen dér varmebehovet dr mycket litet,
bér ledningarna i apparatutrymmet isoleras.

Tillaggsutrustning

— Expansionskéarl 12 |1 med avluftningsventil och
rérdetalj for montage av expansionskarlet pé
enhetens topp. Manometer och sékerhetsven-
til medlevereras alltid.

— Elpanna typ Minel, inkopplad i flera steg mon-
terad vid sidan av KAP.

-~ Overskdp av lackerad plat till takhéjd 2,4 m
resp. 2,1 meter.

. « Tappv.vatten Vikt

Be . PP
teckning Typ av virmeregl. Best.nr Returbegr yp volym Iit. kg
KAP 150-10 med handshunt 570 6501-01 Sjélvverk. Samson 150 145
KAP 150-10 med motorshunt 570 65 01-02 Sjalvverk. Samson 150 145
KAP 200-18 med handshunt 570 65 02-01 Sjaivverk. Samson 200 165
KAP 200-18 med motorshunt 570 6502-04 Mator Honeywell 200 165
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Utg. 4
Apparat Returbegransare A B C D
KAP 150-10 | Samson 43-1 1825*| 255 | 130 | 345 8
KAP 150-10 | Minitrol 1825*] 275 | 75 | 345
KAP 200-16 | Samson 43-1 2075 | 160 | 130 | 285
KAP 200-16 | Minitrol 2075 | 180 75 | 285
*Speciallev. 1675.
TEKNISKA DATA <
1 3
150-10 200-16 0 4
Driftt ) ) Tillgang!. . [Tillgangl, L
" °Ce:mp Effekt ::;’ICT( tryckhdjd| gorop tpr;:cT{- tryskhojd 6 5 7u
O I Y ol A B T e ¥
kPa “Pa kPa «Pa ¢l
=
120-64/60-80 | 20 | 11 25 32 | 30 17 2
120-61/60-80 | 10 2 40 16 7 36
90-45/40-55 | 13 7 30 20 | 17 25 - DoO oo
90-44/40-55 10 | 4 40 & B85
L 650
1. Tillopp fjarrvarme
1 ansl. 15 inv.
Tappvarmvatten 2. Retur Fjarrvérme
Temperaturer 5—55 °C ansl. 20 utv,
Kapacitet ent. diagram sid 4 3. Kally. kompr. koppl.
for ror 22/20
4, Varmv. kompr. koppl.
for rér 22/20
Hogsta drifttemperaturer 5. Till radiatorer
Fjarrvarmekrets 120°C _ansl 15 utv.
Radiatorkrets 120°C L 8. Frérll :asd.latorer
- o ansl. nv.
Tappvarmvattenkrets  95°C 7. Spillror 2 st,
Hogsta driftévertryck 150, 8. Expansionsledn.
Fjarrvarmekrets 1,60 MPa ansl. 20 utv.
Radiatorkrets 0,15 MPa
Tappvarmvattenkrets 0,90 MPa o
?
Cirkulationspump 4
Perfekta A 25—5x /5, 100 W, 220 V, 50 Hz, 1-fas 50
Vattenflode 0,28 Ifs
Tryck 40 kPa
Y. — e ]
Reglerutrustning 6 \4\3\ 7\:{’ 35
Temperaturbegrénsare for primarsidan. 1|2 °5;\\ o™
Kvsg-virde 1,0 3|, Y | \:: —_—
Handshunt fér radiatorkretsen alt. motoriserad T 118, — [
shunt med tidur, utomhusavkénning och framled- 0o L oowo
ningsgivare, = L oN© A
60
130
200 .i
Tot. eleffekt gfg T
inkl. pump. 125 W, 220 V, 50 Hz, 1-fas 600 ]
Ratt till andringar férbehalles utan féregdende avisering.




Varmevaxlarenhet KAP

Utg. 4

FUNKTION

Fiarrvarmevattnet leds genom ett filter (9) in i var-
mevéxlarens varmeavgivande fjdrrvarmeslingor.
Fijarrvarmevattnet avkyles pa végen ner genom
viarmevéxlaren och kommer ut i botten, dar vattnet
passerar returtemperaturbegrénsaren (11). Tempe-
raturen pd det avkylda fjarrvdrmevattnet kan av-
lasas pa termometer {12).

Radiatorkretsens vatten kommer via pumpen (15)
in i virmevaxlaren, dar det varms upp av fjarrvir-
meslingorna. Fran uttaget i vaxlarens éverdel leds
vattnet till shuntventilen (16) dér det blandas till

ritt temperatur, som avidses pd termometer (17)

i framledningen till radiatorerna. Frén radiatorer-
na gar vattnet tillbaka i returledningen till pum-
pen (15).

Radiatorkretsen #r forsedd med pafyliningsledning
fran kallvattenledningen. | pafyliningsledningen
finns avstangningsventil och backventil (18). 1 ra-
diatorkretsens sékerhetsutrustning ingér expan-
sionskarl, sakerhetsventil (19) och manometer (20).
Observera att expansionskérlet levereras som till-
behdr. Inkommande kalivattenledning &r férsedd
med ventifror (23, 24), grenledning till blandnings-
ventil (25) och #ér ansluten i botten av forrads-
behallaren.

Kallvattnet wvédrms indirekt av fjarrvdrmevattnet
genom dubbelvéxling. Fréan toppen av behéllaren
leds det varma vattnet till blandningsventil (25)
som blandar férbrukningsvatten och kallvatten tilt
ratt temperatur

Efter tappning uppladdas forrddsbehéllaren ge-
nom att det kalla vattnet i behdliarens botten sjun-
ker ner i vaxlaren dér det uppvarms och medelst
sjalveirkutation stiger upp i behéliarens topp.

Avluftning av fjarrviirmekretsen sker genom ventil
(10). Avtappning av fjarrvarmeslingan {13) och ra-
diatorkretsen (21) sker genom respektive avtapp-
ningsdon (13) respektive (21). Forrddsbehallaren
témmes lampligen genom ventilrorets sakerhets-
ventil (23).

KOMPONENTER

1. Primirt tillopp 15. Cirkulationspump med
2. Prirér retur avstangningsventiler
3. Till radiatorer V6 Shuntventii, radiator
4. Fran radiatorer 17. Termometer framledning
5. Kallvatten 18. Péafylin.ventil, radiatorkrets
6. Varmvatten 19. Siakerh.ventil, radiatorkrets
7. Vdrmevéaxlare 20. Manometer, radiatorkrets
8. Termometerficka fo 21. Avtapgning, rad.-krets.
vérmemangdsmadtare Returanslutning for ev.
9. Smutsfilter elpanna alt. hetvatten-
10. Ventil for rensning av slinga
smutsfitter och luftning 22. Expansionsansiutning.

Extern avgrening for

framledning elpanna

alt. hetvattenslinga
23. Sakerhetsventil, kallvatten
24. Avstangn.ventil, varmvatten
25. Blandn.ventil, varmvatten

av primarkrets
11. Temperaturbegransare
12. Termometer, prim. retur
13. Avtappning, prim.
14. Passhit fér varme-
méngdsmaéatare
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Uto. 4 Varmevaxlarenhet KAP

ELUPPVARMNING /4

KAP kan forses med eluppvérmning i avvaktan pa
fiarrvdarme. Lamplig elpanna inkopplas med sepa- ’ 5
rat pump parallellt med ordinarie radiatorkretsen. - I
Det varma vattnet fran elpanna anslutes till expan- o
sionsledningen pa toppen av KAP. Elpannans re- 1 \,'\
turledning anslutes till proppad anslutning i botten N !
av laddningsvaxlaren.

Det befintliga expansionskirlet kan som regel an-
véindas, varfor inga ytterligare kopplingar behdver =
géras. Se vidstdende inkopplingsritning och prin-
cipskiss.

OSHUNTAT RADIATORVATTEN

Onskas oshuntat radiatorvatten fér inkoppling av 1
kéllarradiatorer, radiator i torkrum eller basséng- |
véxlare kopplas framledningen till expansionsied- .
ningen pé toppen av KAP. Returledningen inkopp-

las p& muffen som sitter i botten paé laddnings- 1. KAP
vaxlaren. 2. Elpanna
Radiatorkretsen i varmevixlarenheten &r shunt- 3. Cirkulationspump
kopplad, vilket gor att cirkulationspumpen inte ger 4. Avluftningsventil
drivkraft till hetvattenslingan utan separat pump — 5. Expansionskarl
erfordras fér ovannamnda inkopplingar.
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DIAGRAM OVER TAPPVARMVATTENKAPACITET kAP 20016
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- |
o Fisrrvarme cetur Typ Priméarvattentemp. Rad. effekt. kW
____________________ | Pmawe o |
0 KAP 150-10 75 °C 5,10
o T ~1 KAP 200-16 60 °C 3.76
10
o Tappn. madell enl. Planverkets normféarslag.
| 20 30 prs P % @ % ) 200 lit. 40°C vatten Tidmétn. bérjar
Uppladdningstid minuter @ 150 lit. 40°C vatten efter 50 min.
@ 75 lit. 40°C vatten efter 80 min.
0 26 50 75 100 125 E @ 75 lit. 40°C vatten efter 120 min.
KAP 200 Uppladdad volym 55°C varmyatten hier Kallvattentemp. +5°C.

PARCA NORRAHAMMAR AB Fack 56200 Norrahammar - Telefon 038/60600 - Telex 70016 Parcano § - Telegram Parcano Jkg



